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Cesky esperantista-Bohema esperantisto

(Red. kaj adm: Praha 111, Kampa 495, Bohemujo-Austrio; Jarabono Sm 1°70)
monata revuo por propagandado de esperanto kaj esperantismo inter Bohemoj,
oficiala organo de ,,Bohema asocio esperantista* (Svaz &eskych
esperantistii), eliras regule la 20-an de &iu monato en kajeroj almenait 16~
pagaj enhavante krom bohemaj informaj artikoloj multajn esperantajn, origi-
nalajn kaj tradukitajn, amuzajn kaj klerigajn artikolojn kaj notizojn pri temoj
aktualaj kaj internaciaj.

Sdéleni redakce. — Z technick§ch davodii vydivime misto ohliSe-
ného dvojéisla (10—11), kaidé &islo zvidsté, pfi éemZz obvyklé rubriky vklidime do
Cisla 11., které vyjde pofitkem zAfi.

Sdéleni administrace. — Jeito blizi se konec rofniku, prosime
viechny, kdo ndm dluhnjl: pfet};;ll'atné, aby nam je dodatecné zaslali, ¢emzZ upozor-
nujeme, Ze od kazdého, kdo ndm pfedplatné (viastné doplatné) ncpogl‘;l do konce
srpna, dovolime si vybrati je poStovnim pfikazem a Ze na tom, kdo b nim
ani tak nevyhovél — doufime, Zze takového &tenife nebude — budeme vymdihati svoji
pohledavku cestou soudni. Nechf nikdo se nad tim nehorsi, Ze se hlisime o své penize,
za néZ divame véc jisté dobrou!

Hllustrované pirednasky (vydivd prof. dr. Alex. Baték v Plzni-Lo-
chotiné) pfinesly v poslednf dobé tyio nové, uiimavé rozpravy, jeZ svim &tendfum
viele doporu€ujeme: Den v feském Permu (12 hal.), O zemépise ve stfedovéku 86 hal.),
Fotografovdni v pfirozenf§ch barvich na awtochromovych deskdch (48 hal.), 1étami
I1. (48 hal.), Co a jak &isti? (12 hal.).

Esperantska korrespondence — Esperanta koresponéado.

Jednonisobné otiSténi ozndmenistoji 60 h., La unufoja enpreso de I anonco kostas
trojndsobné K 1'50. Clenové svazuaspolki 25 sd. trifoja 63 sd. La anoj de I’ asocio kaj
sdruZenfch plati Eonze 40 hal., resp. 1 K.  aligintaj societoj pagas sole 17 sd, resp.
Pro pfimé %red% titele je prvé otisténi 42 sd. Por la abonintoj la unua enpreso
zdarma. — Vyméiiovati dopisy'), pohled- estas s enpa ga.— InterSangonde leteroj'),
nice?), post. znamky®), preji si: ill. poStkartoj*), poStmarkoj’) deziras:
75. Rudolf Braha, Hronov, Bohemujo-Aistrio. Ciam kaj tuj respondos ') ?). — 76,
Dobri Dimitrof, Rus€uko, Bulgarujo, Strato Vesela Nro, 31%). — 77. Diodo r V.
Zlatorunski cjl'. Kaukazo Stavropol, Duchovnaja seminario, Rusujo?®). — 78 Frcion
Fotiades Aidin, Azia, Turkujo?. — 79, S-ro Richard Funk, instruisto en Déhlen
b. Dresden, Germanujo ')*). — 80.S-ro Karel T5 pfer, Svisujo Chur, &am r ndas -).
— 8L S-ro Andrew Stephen Allen, asekura agento Dodds Rd., Kaplando Afriko
Mowbray ), — 82, S«ro Ramamonjisoa Alfr. Augustin komerco Anakaely
pl. Flacourt, Fananarive Afriko®), — 83. S-ro Froksh Edgard, Alexandrie, Afriko,
poste francaise ) .

Timto ¢islem poéindme posledni étvrtleti a prece
mnoZstvi odbérateli dosud nezaplatilo pfedplatné, resp.
Clensky pfispévek. Tim jsme téice poSkozeni nejen o dlu-
hovany, na nas dosti znaény obnos — pres 800 korun —
ale i o utraty za upominky a o drahy ¢as ztrdveny neusta-
lym dopisovanim, Kdo je opravdo pritelem nasi revue,
__mévaﬁgm nase snahy i obéti, nebude nds zajisté takto
poskozovati a aspof na toto upozornéni nepatrny di
obnos zasSle. Kdo by ani této € nevyhovél, toho ne-
miiZeme pokladati za opravdového pfitele nasi revue i ne-
budeme vahati v takovém pfipadé pohledavku svoji tfeba
soudné vymahafi. Doufdme vSak pevné, Ze nebudeme k tomu
donuceni, Ze vSichni nasi odbératelé uvédomi si svoji po-
vinnost k nam, kdyZ my zcela svédomité pinime své po-
vinnosti k odbératelim.

% JOSEF MALY,
Praha Vil., Na VysSinach
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LA PATRIOTISMO KA) REGISTARO.

Verkis L. N. Tolstoj. El la rusa lingvo tradukis 4. Blindkopf.

L

Jam kelkfoje okazis al mi eldiri ]Ja penson, ke la pa-
triotismo estas niatempe sento nenatura, neprudenta, mal-
utila, katizanta grandan parton de tiuj malfeli¢oj, de kiuj su-
feras la homaro, kaj ke tial &i tiu sento ne devas esti edukata,
kiel okazas nun, — sed male, §i devas esti subpremata kaj
ekstermata per &iuj rimedoj, posedataj de prudentaj homoi.
Sed mirinda afero! — malgrai nedisputebla kaj evidenta
fakto, ke sole de tiu & sento dependas universalaj enarmigoj
malriigantaj la popolon kaj pereigaj militoj, — &iuj miaj
argumentoj pri poststareco, nelaitempeco kaj malutilo de
I’ patriotismo estis kaj estas renkontataj gis nun ait per silento,
ait per intenca nekomprenado, ait ankorai per la &iam unu
sama stranga rediro: oni parolas, ke malutila estas sole la
malbona patriotismo, gingoismo, Sovinismo, sed, ke efektiva,
bona patriotismo estas tre alta, morala sento, kiun malaprob-
adi estas ne sole neprudente, sed e krime. Pri tio do, el
kio konsistas &i efektiva, bona patriotismo, oni aii tute ne
parolas, ait — anstatau klarigo, — diras alteflugajn, senenhave-
brilajn frazojn, ai sub la koncepton de I’ patriotismo estas
submetata io, havanta nenion komunan kun tiu patriotismo,
kiun ni &iuj scias kaj de kiu ni tiel kruele suferas,

Oni parolas ordinare, ke la efektiva, bona patriotismo
postulas tion, ke oni deziru al sia popolo aii regno efektiv-
ajn bonojn, tiajn, kiaj ne detruas la bonojn de aliaj popoloj.

Antaiinelonge, interparolante kun Anglo pri la nuna
milito*), mi diris al li, ke la efektiva kaiizo de &i milito estas
ne proftemaj celoj, kiel oni gin ordinare parolas, sed la
patriotismo, kiel estas evidente laid humoro de la tuta angla
societo. Anglo ne konsentis kun mi kaj diris, ke se e¢
tio &i estas vera, do rezultas de tio, ke la patriotismo, in-
spiranta nun Anglojn, estas malbona patriotismo; la bona

*) Transvaala milito. Rim. de I tradukinto,
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patriotismo, — tiu, kiun li havas — postulas, ke Angloj,
liaj sampatrujanoj, ne agadu malbone.

— »Cu vi deziras, ke ne agadu malbone ekskluzive
solaj Angloj?« mi demandis.

— »Mi al Ciuj deziras tion« li respondis, klare montr-
inte per &i tiu respondo, ke la kvalitoj de I’ veraj bonoj

— &u bonoj moralaj, &u sciencaj ati e& praktikaj — estas
lati sia esenco tiaj, ke ili disetendigas sur Ciujn homojn, kaj
tial la dezirado de tiaj bonoj al iu ajn — ne sole ne estas

patriotismo, sed eligas gin.

Guste same ne estas patriotismo ankaii la distingaj
kvalitoj de &iu popolo, kiujn la aliaj defendantoj de patriot-
ismo intence submetas sub tiun & koncepton. 1li parolas,
ke la distingaj kvalitoj de &iu popolo prezentas necesan
kondi¢on de I’ progreso de la homaro, kaj tial la patriot-
ismo, celanta al konservo de tiuj &i distingaj kvalitoj, estas
bona kaj utila sento. Sed, &u ne estas evidente, ke se iam
tiuj Ci distingaj kvalitoj de Ciu popolo, moroj, religioj, lingv-
0j, estis prezentantaj necesan kondiéon por I’ vivo de la
homaro, do la samaj distingaj kvalitoj servas en nia tempo
kiel cefa barilo al efektivigo de la konsciata jam de I’ homoj
idealo de frateca unuigo de I’ popoloj. Kaj tial la subten-
ado kaj konservado de I’ distingaj kvalitoj de iu ajn, rusa,
germana, franca, anglosaksa nacio, sekvigante la saman subten-
adon kaj konservadon ne sole de magiara, pola, irlanda nacioj,
sed ankau de baska, provansala, mordva*), éuvasa**) kaj de
multaj aliaj nacioj, servas ne al proksimigo kaj unuigo de
I’ homoj, sed al &iam pli kaj pli granda fremdigo kaj divid-
igo de il

Tiel ne Ja imagata, sed la efektiva patriotismo, tiu,
kiun ni Ciuj konas, sub kies influo sin trovas plimulto da
homoj de nia tempo, kaj de kiu tiel kruele suferas la hom-
aro, — ne estas dezirado de I’ spiritaj bonoj al sia popolo
(deziri la spiritajn bonojn ne estas eble al unu popolo), nek
la distingaj kvalitoj de I’ popolaj individuoj (tio &i estas
kvalito, kaj neniel sento), -— sed estas tre difinita sento de
I' preferado de sia popolo ait regno antai &iuj aliaj popoloj
att regnoj, kaj tial estas dezirado al &i tiu popolo ait regno
de pleja bonstato kaj potenco, kiuj povas esti akiritaj kaj

*) Finno-ugra gento en Rusujo, iam estis memstara kaj militema
popolo. Rim. de I' trad.
: **) Finno-ugra gento en Rusujo. Rim. de I' trad.
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Ciam akirigas sole per malutilo al la bonstato kaj potenco
de aliaj popoloj aii regnoj.

Sajnus evidente, ke la patriotismo, kiel sento, estas
sento malbona kaj malutila; kiel doktrino do, §i estas doktr-
ino malsaga, ¢ar klare estas, ke, se &iu popolo at regno
opinios sin la plej bona el &iuj popoloj kaj regnoj, &iuj il
trovigados en la maldelikata kaj malutila eraro.

I1.

Sajnus, ke la malutileco kaj Ia neprudenteco de I
patriotismo devus esti evidentaj por Ja homoj. Sed, — mir-
inda fakto! — la kleraj, instruitaj homoj ne sole mem ne
vidas Ci tion, sed kun la plej granda obstineco kaj kolero,
kvankam sen iaj raciaj bazoj, pridisputas &un montron de
malutilo kaj neprudenteco de I’ patriotismo kaj daurigas laud-
adi gian boninfluecon kaj altecon.

Kion do tio &i signifas?

Sole unu sola klarigo de tiu & mirinda fenomeno pre-
zentas sin al mi. La tuta historio de I’ homaro de la plej
antikvaj tempoj gis nia tempo povas esti opiniata kiel la
movado de la konscio de apartaj homoj kaj unuspecaj grupoj
de ili de ideoj pli malaltaj al ideoj pli altaj.

La tutan vojon, trairitan kiel de &iu aparta homo, tiel
ankatt de unuspecaj grupoj da homoj, oni povas prezenti
al si kiel konsekvencan vicon da Stupoj de la plej malalta,
troviganta sur nivelo de besta vivo, gis la plej alta, gis kiu
nur povas sin levi en donita historia momento la homa konscio.

Ciu homo tiel same, kiel ankait apartaj unuspecaj grupoj
— popoloj, regnoj — &iam iris kaj iras tra tiuj & kvazaii
Stupoj de ideoj. Unuj partoj de I’ homaro iras antatie, la aliaj
malproksime poststaras, la triaj — la plimulto — movigas
en la mezo. Sed &iuj, sur kiu ajn Stupo ili staras, neeviteble
kaj nedeteneble movigas for de malaltaj ideoj al la pli altaj.
Kaj ¢iam, en &iu donita momento, kiel aparta homo, tiel
ankait Ciu unuspeca grupo da homoj — antaiiestaranta, meza
kaj malantaita — sin trovas en tri diversaj rilatoj al tri Stupoj
de I’ ideoj, inter kiuj ili movigas. Ciam, kiel por aparta homo,
tiel ankai por aparta aro da homoj ekzistas la ideoj de
pasinteco, — forvivitaj kaj fremdigintaj, al kiuj la homoj
jam ne povas reveni, kiel, ekzemple, por nia kristana mondo
— ideoj de hommangado, de tutpopola rabado, Stelado de
virinoj k. t. p., pri kiuj restas sole rememoro; ekzistas la
ideoj de estanteco, kiuj estas enigataj al homoj per edukado,
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per ekzemploj, per la tuta agado de la ¢irkaianta medio, ideoj,
sub kies potenco ili vivas en la donita tempo, kiel, ekzemple,
en nia tempo: ideo de I'proprajo, de regna arango, de ko-
merco, de J'uzado de dombestoj k. t. p.; ekzistas la ideoj
de estonteco, el kiuj la unuj estas jam proksimaj al efektiv-
igo kaj igas la homojn $angi sian vivon kaj batali kontrai
antataj formoj, kiel ekzemple: en nia mondo ideoj pri li-
berigo de laboristoj, pri egalrajteco de virinoj, pri Cesigo
de nutrigo per viando, kaj la aliaj ideoj, kvankam jam kon-
sciataj de I’ homoj, sed ankorail ne enirintaj en batalon kontrai
antatiaj formoj de I’ vivo. Tiaj estas nomataj en nia tempo
idealoj, la ideoj pri neniigo de la perforto, pri enkonduko de
havajkomuneco, pri unu religio kaj universala frateco de I’ homoj.
Kaj tial &iu homo kaj &iu unuspeca aro da homoj, sur kiuj
ajn Stupoj ili staras, havante post si la forvivintajn reme-
morojn pri I’ pasintajo kaj antaii si — la idealojn de estonteco,
— Ciam sin trovas en proceso de batalo inter forvivintaj
ideoj de I’ estonteco kun Ja enirantaj en vivon ideoj de I’ est-
onteco. Okazas ordinare tio, ke, kiam la ideo, estinta utila
kaj el necesa en pasinteco, igas superflua, tiu & ideo, post
pli malpli longedatra batalo, cedas la lokon al nova ideo,
estinta antaiie idealo, fariganta ideo de l'estanteco,

Sed okazas ankau tiel, ke forvivinta ideo, jam ansta-
tatita en konscio de I’ homoj per pli alta ideo, estas tia,
ke konservado de tiu &i forvivinta ideo estas utila por kelkaj
homoj, havantaj plejan influon en societo. Kaj tiam farigas
tio, ke tiu &i forvivinta ideo, malgrait sia akra maleco al la
tuta Sangiginta en aliaj rilatoj konstruo de I’ vivo, daiirigas
influi sur la homojn kaj gvidi iliajn agojn. Tia konservado
de forvivinta ideo &iam havis kaj havas lokon en sfero re-
ligia. Katizo de tio &i estas tio, ke oferistoj-pastroj, kies
profita situacio estas ligita kun forvivinta religia ideo, uzante
sian potencon, intence tenas la homojn en la forvivinta ideo.

La samo okazas kaj pro la samaj kauzaj en sfero regna
rilate ideon de I patriotismo, sur kiu fondas sin &iu regneco.
La homoj, al kiuj utila estas subtenado de tiu &i ideo, hav-
anta jam nenian sencon, nek utilon, arte subtenas gin. Po-
sedante do la plej potencajn rimedojn de I’ influado sur la
homoj, ili &iam povas fari &i tion.

En tio & prezentas sin al mi la klarigo de tiu stranga
kontraiidiro, en kiu sin trovas la forvivinta ideo de I’ pa-
triotismo kun la tuta kontraaa al gi vico da ideoj, jam enirintaj
niatempe en konscion de la kristana mondo.
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La patriotismo, kiel sento de I’ ekskluziva amo al sia
popolo, kaj kiel doktrino pri la virto de I’ oferado per sia
trankvileco, per havo kaj e¢ vivo por defendo de la mal-
fortaj kontratt mortigado kaj kontraii perforto de la mal-
amikoj, — estis la plej alta ideo de tiu tempo, kiam &iu po-
polo opiniis povebla kaj justa, por sia bono kaj potenco,
mortigadi kaj rabadi la homojn de alia popolo; sed jam
antatt Cirkati du jarmiloj la plej altaj reprezentantoj de I’ sag-
eco de la homaro komencis konsciadi la pli altan ideon de
frateco de I’ homoj, kaj tiu &i ideo, &am pli kaj pli enirante
en konscion, ricevis en nia tempo la plej diversajn efektiv-
igojn. Danke al plifaciligo de la rimedoj de interkomunik-
igo, danke al unueco de industrio, de komerco, de artoj
kaj scioj, la homoj de nia tempo gis tia grado estas kun-
ligitaj inter si, ke la dangero de almilitadoj, de mortigoj,
perfortoj per najbaraj popoloj jam tute malaperis, kaj &iuj
popoloj (popoloj, sed ne registaroj) vivas inter si en pacaj,
reciproke utilaj, amikaj — komercaj, industriaj, spiritaj — inter-
rilatoj, kiujn detruadi estas por ili sen senco ait bezono. Kaj
tial Sajnus, ke la forvivinta sento de I’ patriotismo devus, kiel
superflua kaj nekunigebla kun la enirinta en vivon konscio
de frateco de diversnaciaj homoj, &iam pli kaj pli neniigadi
kaj tute malaperi. Do dume okazas male: malutila kaj for-
vivinta sento {i tiu ne sole daurigas ekzisti, sed &iam pli
kaj pli ekflamigas.

La popoloj, sen iu prudenta kaiizo, kontrait sia konscio
kaj siaj profitoj, ne sole simpatias al la registaroj en iliaj
atakoj kontrat aliaj popoloj, en iliaj rabprenoj de fremdaj
posedajoj kaj en defendado per la perforto de tio, kio jam
estas rabprenita, — sed ili mem postulas &i tiujn atakojn, rab-
prenojn kaj defendadon, gojas je ili, fieras je ili. Malgrandaj
subpremitaj nacioj, enirintaj sub potencon de grandaj re-
gnoj, — la Poloj, Irlandanoj, CeRoj, Finlandanoj, Armenoj, —
reagante kontraii la premanta ilin patriotismo de I’ subigintoj,
gis tia grado infektigis de la nacioj subpremantaj ilin je &i
tiu forvivita, fariginta senbezona, sensenca kaj malutila sento
de I’ patriotismo, ke ilia tuta agado estas alcentrigita sur @i
kaj ke ili mem, suferante de I’ patriotismo de la fortaj po-
poloj, estas pretaj fari kun aliaj nacioj, el sama patriotismo,
tion saman, kion la subigintaj ilin nacioj faradis kaj faras kun ili.

Okazas tio &i de tio, ke la regantaj klasoj (kompren-
ante sub @i ne sole registarojn kun iliaj oficistoj, sed ankai




e st s B Vo a8 b e

-
.
hre ’
- ol e TS ¢ ¥ A e * L

150 CESKY ESPERANTISTA 1V, 10

&iujn klasojn havantajn ekskluzive privilegian situacion: ka-
pitalistojn, jurnalistojn, plimulton da artistoj, scienculoj) povas
dairigi sian ekskluzive bonan — kompare kun popolamasoj —
staton sole danke al regna konstruo, subtenata per la pat-
riotismo. Havante do en siaj manoj Ciujn plej potencajn ri-
medojn de I’ influado sur la popolon, ili ¢iam nedeflankige
subtenas en si kaj en la aliaj patriotajn sentojn, des pli, ke
& sentoj, subtenantaj regnan potencon, pli ol fio alia estas
rekompencataj de &i potenco.

Ciu oficisto des pli prosperas en la servado ju pli
patrioto li estas; guste same ankaa la militisto povas supr-
enigi en sia kariero nur dum milito, kiu sekvigas de la patr-
iotismo.

La patriotismo kaj giaj sekvoj — la militoj — donas grand-
egan enspezon al gazetistoj, kaj estas utilaj al la plimulto
da komercantoj. Ciu verkisto, instruisto, profesoro — des
pli garantias sian situacion, ju pli li predikos la patriotismon.

iu imperiestro, rego des pli akiras da gloro, ju pli sindona
li estas al la patriotismo.

En manoj de la regantaj klasoj estas la militistaro,
mono, lernejo, religio, preso. En lernejoj ili ekflamigas en
infanoj la patriotismon per la historioj, priskribante sian
popolon plej bona el &iuj popoloj kaj Ciam prava; en la
plenaguloj ili ekflamigas la saman senton per la spektakloj, so-
lenfestoj, monumentoj, per patriota, falsa gazetaro; do &efe,
ili ekflamigas la patriotismon per tio, ke, farante liuspecajn
maljustajojn kaj kruelajojn kontraii aliaj popoloj, ili ekscitas
en ili malamikecon kontrau sia popolo, kaj poste tiun ¢&i
saman malamikecon utiluzas por ekscitado de la malamikeco
ankaii en sia. popolo.

Ekflamigo de tiu &i terura sento de I'patriotismo iris
en eiiropaj popoloj en ia rapide kreskanta progreso kaj
niatempe venis gis la lasta grado, post kiu plu iri jam ne
estas kien.

1V,

En la memoro de &iuj, e¢ nemaljunaj homoj de nia
tempo okazis la fakto, montrinta per la plej evidenta ma-
niero tiun frapantan ebriigon, gis kiu estis alkondukitaj per
la patriotismo la homoj de kristana mondo.

La regantaj klasoj germanaj ekflamigis patriotismon de
siaj popolamasoj gis tia grado, ke estis proponita al la po-
polo en dua duono de 19a jarcento la lego, lau kiu &iuj
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homoj senescepte devis esti soldatoj; &iuj filoj, edzoj, patr-
oj devas lerni mortigadon kaj esti humilaj sklavoj de ) unua
pli alta rangulo kaj esti senredire pretaj al mortigo de tiuj,
kiujn oni ordonas al ili mortigi: mortigi la homojn de I’ sub-
premitaj nacioj kaj siajn laboristojn, defendantajn sian rajt-
aron, siajn patrojn kaj fratojn, kiel publike deklaris pri tio
la plej aroganta el Ciuj potenculoj — Vilhelm la Dua.

Tiu & terura rimedo, ofendanta per la plej maldelikata
maniero la plej bonanjn sentojn de I’ homoj, estis sub in-
fluo de patriotismo senmurmure akceptita de popolo de Ger-
manujo. )
Gia sekvo estis ]a venko super la Francoj. Ci tiu venko
ankoratt pli ekflamigis patriotismon de Germanujo kaj poste
de Francujo, Ruslando kaj de aliaj regnoj, kaj &iuj homoj
de kontinentaj regnoj senmurmure obeis enkondukon de I’ uni-
versala militserva devo, t. e. la sklavecon, kun kiu povas
esti komparata lait grado de malhonoro kaj senvoleco neniu
el la antikvaj sklavecoj. Post tio & la sklava humileco de
popolamasoj en nomo de I patriotismo, kaj aroganteco kaj
krueleco kaj senprudenteco de la registaroj jam ne sciis la
limojn. Komencigis vete la sekvigataj parte per kaprico,
parte per gloramado, parte per profitemo rabkaptoj de fremdoj
landoj en Azio, Afriko, Ameriko kaj la &iam plia kaj plia
malkonfido kaj malamikigo de la registaroj unu kontrau la alia.

Neniigado de I’ popoloj en rabkaptitaj landoj estis ak-
ceptata kiel io per si mem komprenebla. La demando estis
sole pri tio, kiu antatiec rabkaptos fremdan teron kaj nenig-
ados giajn logantojn. Ciuj regantoj ne sole per la plej evi-
denta maniero detruadis kaj detruadas kontraii subigitaj po-
poloj kaj unu kontrau la alia la plej antikvajn postulojn de
justeco, sed faradis kaj faradas Ciuspecajn trompojn, fripon-
ajojn, koruptojn, falsifikajojn, spicnadojn, rabojn, mortigojn,
kaj la popoloj ne sole simpatiis kaj simpatias al &io &i, sed
el gojas, ke ne aliaj regnoj, sed iliaj regnoj faras tiujn &i
krimojn. Reciproka malamikeco de popoloj kaj regnoj en la
lasta tempo atingis tiel mirindajn mezurojn, ke, malgrau ke
estas nenia katizo por ke unuj regnoj ataku la aliajn, — &iuj
scias, ke ¢&iuj regnoj &iam staras unu kontrau la alia kun
eltiritaj ungegoj kaj kun montrataj dentoj kaj atendas sole,
ke iu falu en malfeliéon kaj malfortigu por ke oni povu kun
malpleja dangero, ataki gin kaj disSiri gin.

Ciuj popoloj de la tie] nomata kristana mondo estas
alkondukitaj per la patriotismo gis tia »sovagbestigo«, ke
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ne sole tiuj homoj, kiujn devigas la neceseco — mortigadi
ali esti mortigitaj, kiuj deziras ait gojas la mortigon, sed eé
la homoj, trankvile logantaj en siaj de neniu minacataj domoj
en Eiropo, danke al rapidaj kaj facilaj interkomunikigoj kaj
preso, Ciuj homoj de Edropo kaj Ameriko — &iu milito —
sin trovas en situacio de I'rigardantoj en la Roma cirko kaj
same, kiel ankaii tie, gojas je mortigo kaj same sangavide
krias: »pollice verso!c‘% |

Ne sole la grandaguloj, sed et la infanoj, la puraj, sag@-
egaj infanoj, konforme al tiu nacio, al kiu ili apartenas,
gojas, kiam ili sciigas, ke estas mortigitaj, disSiritaj per la
liddit-kuglegoj ne 700, sed 1000 Angloj ait Boeroj. Kaj la
gepatroj — mi konas tiajn — per aprobo igas la infanojn
al &i tiu sovagbesteco. 4

Sed ne sufitas eé &i tio. Ciu pligrandigo de I’ armeo
de unu regno (Ciu regno, sin trovante en dangero, pro pa-
triotismo, penas pligrandigi gin) devigas la najbaran ankai
el patriotismo pligrandigi siajn armeojn, kio sekvigas novan
pligrandigon de I’ unua.

La samo okazas kun fortikajoj, Siparoj: unu regno kon-
struis 10 armsSipojn; la najbaraj ekkonstruis 11; tiam la unua
konstruas 12 kaj tiel plu en senfina progresio.

— »Mi cin ekpintos.« — Kaj mi cin per pugno..., —
»Kaj mi cin per vipo.« — Kaj mi per bastono. — »Kaj mi
en pafilo.. .« tiel disputas kaj batigas sole malbonaj infanoj,
ebriaj homoj ai bestoj, dume la samo farigas en medio
de la plej altaj reprezentantoj de la plej klerigitaj regnoj —
de tiuj samaj, kiuj gvidas la edukadon kaj moralon de siaj

SUbU]Oj. & (Daﬂrigo,'l

TURISMO EN BOHEMUJO
KA] MORAVIO.

Speciale por » Bohema esperantistoe verkis Dr. Jiff Guth, redaktoro de »Cesky
turistac. El la bohema manuskripto esperantigis Jan Tglauer.

Bohemujo kaj Moravio en sia generala karaktero ne
estas lando sovage romantika, kia antait &io allogas modernan
turiston, sed ili distingigas entute per agrabla &armo kaj
ili prezentas en kelkaj, tre multaj partoj, tiom da naturaj
belajoj kaj kuriozajoj, ke la turisma movado tuj, kiam @i

*) Almortigu do lin! Rim. de I trad.
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estis unufoje vekita, komencis rapide disvolvigadi kaj nun gi
gojige kreskas de unu jaro al la alia; precipe da la tempo,
kiam ankait naciekonomia flanko de I'turismo komencas trov-
adi meritatan komprenon.

El la lokoj en Bohemujo kaj Moravio turisme gravaj
la unua estas kompreneble la bohemuja ¢efurbo Praha, pri
kies granda signifo oni ne bezonas paroli. Ankait en la mo-
ravia éefurbo Brno (Briinn), grandparte ankorai germana,
komencas fervore efiki bohemaj societoj turistaj kaj fremdulaj.
Historie gravaj estas la urboj: Kutna Hora kun lukso-
plena gotika pregejo, itala palaco kaj aliaj memorindaj kon-
struajoj; proksima Sedlec kun tabakfabrikejo; Tébor,
malnova husana urbo; Krialové Hradec (Kdniggritz) kun
la proksima batalejo el la jaro 1866; Nichod, ankai batal-
ejo en 1866, kun antikva kastelo; Kolin, batalejo el la jaro
1757; Jindtichéiv Hradec kun malnovega kastelo de
Cernin; en Moravio Olomouc kaj Kromeétiz Historie
memorindaj estas kastelo Karlav T yn (Karlstein) kaj monto
R ip apud Roudnice. Urboj distingigantaj per industrio estas
antait &io Plzen (Pilsen) kun fabrikado de tutmonde konata
biero en kelkaj grandaj bierfabrikejoj; Mlada Boleslav
kun la fabrekejo de Laurin & Klement por aitomobiloj; Kla-
dno kun karbominejo; en Moravio Moravska Ostrava,

Turismaj centroj kaj pejzage distingigaj lokoj estas:

1. Apud la okcidenta fervojo Domazlice, ankai hi-
storie interesaj, kun sia tuta &irkatiajo, kun flankvojoj de Plzen
al Klatovy kaj pluen sur Sumavon al Spicak kaj al
Eisenstein. La tuta Sumavo kun siaj belegaj lagoj (Cerné
jezero == Nigra lago, Certovo jezero = Diabla lago, Ploe-
ckensteinské jezero — Ploeckensteinlago k. a.) prezentas be-
legajn pejzagpartojn, bedaiirinde nesufite oportune atingeb-
lajn de la largaj turistaj amasoj. El Klatovy per la trans-
versala fervojo preter kastelo Velhartice al Susice,
poste en urbojn Strakonice kaj Pisek, el la plej grand-
aj urboj sudbohemujaj. De tie en urbon Ceské Budeé-
jovice, bohema urbo regata de germana malplimulto.

2. Cirkatiajo de Turnov, nomita »Cesky réj¢, »Bo-
hema paradizo«, pro sia sovage romantika kaj ¢arma ka-
raktero, kun siaj Stonegaj urboj kaj kastelo Trosky, kun
urboj Zelezny Brod kaj Semily kaj turista vojeto de
Rieger.

3. Per armeco de pejzajo estas konataj Cirkatajoj de
Nédchod, Nové M¢ésto (banejo kaj somerloko Rezek kaj
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Peklo), poste apud la nordokcidenta fervojo Potstyn n. O.
kun malnova kastelo.

4. Proksime de Praha la valo de S4zava, nun ating-
ebla per fervojo el Cercéany gis Svétla.

5. Natura miraklo kaj la plej granda bohemuj-moravia
logantajo turisma estas Moravia karsto kun abismo M a-
cocha kaj grotoj Sloupské jeskyné apud Brno.

La mondfamaj banlokoj kiel Karlovy Vary (Karlsbad),
Teplice (Teplitz), Marisnské Lazné (Marienbad), Frantiskovy
Lazné (Franzensbad) kaj )Janské Lazné (Johannisbad) kusas
en germanigita regiono kaj iliaj administracioj akre staras
kontrait Ja slava elemento generale kaj la bohema speciale.
La pure bohemaj banlokoj estas malpli gravaj; ili estas:
Velichovky, Tousesi, Houstka, Sedmihorky, Zeleznice, Svaty
Jan pod Skilou, Béleves, Vipenny Podol, Ostrov, Podé-
brady, Sudométice, Studianka u Rychnova, Lahovice, Stem-
berk u Slaného, Sv. Anna-Pohled, Bélohrad, Letiny k. j. Sed
la banloko Luha&ovice en Moravio komencas esti bohema
banloko grandstila. La plej granda parto de &i tiuj banurboj
estas ankait someraj logurboi.

Krom la somera turismo oni ankaa praktikas la vintran
turismon, por kiu estas sur multaj lokoj de Bohemujo kaj
Moravio bonaj kondiéoj.

En Ciuj lokoj proksimaj al fervojoj estas bonaj hoteloj
kun nemultekosta prizorgo, en Ja lokoj malpli proksimaj estas
almenat puraj kaj kontentigantaj gastejoj.

La fremdulo povas interkomprenigi sur multaj lokoj
germane, multefoje ankai france. Multaj Bohemoj parolas
ankait jun slavan lingvon, multaj scias ankaii esperanton.

Cie en Bohemujo kaj Moravio la turisto estas bonven-
anta; bedaurinde la bohemaj landoj ne guas tian atenton,

kian ili meritus.

* *
»

Pri la bohema turisma movado zorgas antaii ¢io »Klub
¢eskych turisti« (Bohema klubo turista), la plej malnova
(fondita en 1888), plej granda (4000 membroj, 41 grupoj) kaj
plej grava centro de bohemaj turistoj (sidejo en Praha 11,
Jungmannova 15), kies organo estas »Casopis turistiic
(Gazeto de turistoj), kaj kelkaj malpli grandaj societoj similaj.
La movadon fremdulan multe subtenas »Cesky zemsky
svaz ku povzneseni navitévy cizincit v kral. Ce-
sk ém (Bohema landa asocio por vastigi Ja vizitadon de fremd-
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uloj en regolando Bohemujo), ¢kzekutiva organo de la mi-
nisterio de publikaj laboroj (oficejo en Praha 1l., Josefské
ném.). Danke ilin kaj kelkajn instituciojn similajn la intereso
pri turismo kaj Ja movado fremdula en bohemaj landoj Ciu-
. jare kreskas, la ri¢ajoj kaj belajoj bohemlandaj trovas {iam
pli multe Ja meritaton atenton.

@
LA MORAVIA KARSTO.

Verkis prof. Rudolf Fridrich (Prostéjov, Moravio).

Tridek kilometrojn nordoriente de la moravia Cefurbo
Brno kusas interesa teritorio, al kiu precizema geografo donis
Jaii limaj vilagoj Ja nomon: altajo de Sloup-Ostrov,
sobra geologo esplorinta §ian devonan kalkoStonan forma-
cion: Moravia karsto, kaj la fiera bohema ekskursantaro:
moravia Svisio.

Kara legonto! Ekatdinte Ja lastan reklameman nomon,
Vi ne imagu montegojn kun glaciejoj, nek vastajn valojn.
La plej alta punkto ne atingas 6oo metrojn super ja mar-
nivelo kaj la nego nek en profundegajo povis akiri la titolon
eterna.« Oni preferas nun la nomon de »Moravia karstog,
kvankam generale la karstaj kalkoStonoj estas pli junaj.

De la suda karsto en Karantanio, Istrio, Dalmacio,
Bosnio kaj Hercegovino diferencas la nia ankaii per sia forta
vegetajaro, ar nia kalkoStono enhavas jom pli da nutra
materialo kaj krom tio gi suferas nek de daiira somera varm-
ego nek de violentaj ventegoj kiel la nuda karsto en sudaj
Jandoj. Sur Moravia karsto bela folia att konifera arbaro al-
ternas kun kampo sufie fruktoporta. '

Kie do estas la merito de tiu interesa lando? Per kio
gi allogas simplan ekskursanton same kiel seriozan sciencist-
on? Kial la nomoj de sinjoroj Absolon, KtiZ, Koudelka,
Ko¥istka, Prochizka, Reinbach kaj Wankel &iam restos glore
ligitaj kun la historio de faka esplorado de tiu problema
teritorio? Car la Moravia karsto estas centro de geologiaj
miroj. Oni mirigite ekstaros apud riveretoj, kiuj subite mal-
aperas antait deklivoj por flui kelke da kilometroj sub tero,
en akompano de gvidisto oni penetros en grotojn ornamitajn
per stalaktitoj, kapturno vin ekprenos pro rigardo en la terur-
an profundegajon Macocha. Sed ni vizitu tiun larman angulon!

Por vidi laiigrade kaj evolucie &ion, oni rekomendas
la sudan direkton sekvantan la fluon de riveretoj. La fremd-
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uloj veturas el Brno norden per fervojo kaj forlasinte post
kvindek minutoj vagonaron en la stacio Réijec iras piede
orienten 9 kilometrojn gis en vilagon Sloup, kuSantan sur
norda limo de la Moravia karsto, (Datrigo.)

¢

KIEL SINJORO VOREL FUMUMIS
SIAN MARSAUMAN PIPON?

Rakonto de Jan Neruda. Traduko de H. K. Bouska.

La 16an de februaro en la jaro mil okcent kvardek
kaj ankorau ioma sinjoro Vorel malfermis sian grivendejon
»Ce la verda angelo«. — »Du Poldi, hoerste, diris sinjor-
ino kapitanedzino en la etago super ni al sia fraalino
filino, kiu jus iris por aleti kaj estis jam ekstere en la
koridoro, »grion aletu &i tie &e tiu nova, ni povas tion provi«,

Multa homo senpripensema eble opinios, ke Ja mal-
fermo de nova grivendejo estis neniu tro stranga okazajo.
Sed al tia homo mi dirus: »Vi bedaarindulol« ai mi sole
levus la Sultrojn kaj dirus nenion. Tiame, kiam vilagano
eble dum dudek jaroj ne estis en Praha kaj poste venis
tra pordego Strahovskd gis en la straton Ostruhovi, estis
tie komercisto en la sama angulo kiel antad dudek jaroj,
bakisto sub la sama elpendajo kaj fruktovendisto en la sama
domo. Tiame Cio havis sian difinitan lokon, malfermi subite
grivendejon tie, kie antaiie estis ekzemple komercejo, estis
tiel malsage, ke neniu pri tio eé ne ekpensis. La butiko
herede transiradis de patro al filo kaj se tamen iam §i estis
donita al iu almigrinto el Praha aii el provinco, la enland-
uloj ne rigardis lin tro fremde, &ar li iel submetigis al la
alkutimigita ordo kaj ne faris inter ili konfuzon per novajoj.
Kaj li, sinjoro Vorel, estis ne sole absolute fremda homo,
sed li fondis grivendejon en la domo »Ce la verda angelog,
kie tamen neniam antatie estis iu butiko, kaj li e¢ pro tio
trarompigis muron de teretaga logejo eksteren al strato!
Tie estis ¢iam sole arkforma fenestro kaj apud §i sidadis
de la mateno gis la vespero sinjorino Staiikova super la
preglibro havante verdan Sirmilon sur la okuloj, kaj &iu
preteriranto povis Sin vidi. La maljunan vidvinon oni for-
veturis antatt unu jaro en Kosit'on kaj nun — kial tiu &
butiko! En la strato Ostruhova estis jam unu grivendisto,
vere tute malsupre, sed kial la dua? Tiame oni ankorai
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havis monon kaj oni aéetadis plejparte la provizajojn direkte
el la muelejo. Eble sinjoro Vorel pensis: »Certe la afero
sukcesos !« Eble li ankait konjektis egoisme, ke li estas juna,
bela viro, kun rondformaj vangoj, revemaj bluaj okuloj,
maldika kiel knabino, krom tio fraiilo, sekve, ke la kuiristinoj
venos. Sed tio &i Cio estas strangaj aferoj.

Jus ankait pasis proksimume jarkvarono de la tempo,
kiam sinjoro Vorel eklogis en la straton Ostruhové; li de-
venis el ie el kamparo. Oni sciis pri li nenion alian ol, ke
li estas flo de muelisto; eble li mem estus dirinta al oni
pli multe kaj certe kompleze. sed oni ne demandis lin. Oni
montradis kontrait li &ian fierecon enlandulan, li estis por
oni fremda. Vespere li sidadis »en flava domo« antait bier-
kruéo apud angulo de tablo proksime de forono, sola, tute
sola. La ceteraj e ne atentis lin, pleje ili faris kapsignon,
kiam li salutis. Kiu venis pli malfrue ol li, tiu rigardis lin,
kvazaii tiu &i viro sidus tie hodiait unuan fojon: se Ji mem venis
pli malfrue, okazis, ke la interparolo silentis. EZ hieraa
neniu lin atentis, kaj tamen estis tie tiel sincera festo! Nome
sinjoro Jarmarka, posta oficisto, festis sian argentan ge-
edzigon. Vere sinjoro Jarmérka estis gis nun sole fraalo,
sed guste la 18an de februaro pasis dudek kvin jaroj de la
tempo, kiam li estus preskau edziginta. La fanlino mortis
unu tagon antaii Ja geedzigo, sinjoro Jarméirka jam pensis
pri neniu geedzigo, li restis fidela al sia fiantino kaj Ii
hierair tute serioze rigardis la argentan geedzigon. Ankai
la ceteraj najbaroj, &iuj homoj bonaj, vidis en tio nenion
strangan, kaj kiam poste en la fino de ordinara Ciutaga trinkado
sinjoro Jarmarka donis tri botelojn da vino de Mélnik, ili
sincere toastis reciproke. Glasetoj rondiris — sinjorino
gestejestrino posedis sole siajn du glasetojn de vino —
sed neniu tuSis sinjoron Vorel. Kaj tamen sinjoro Vorel
havis hodiait tute novan marSaiiman pipon, argente forg-
umitan, kaj tiun & havigis al si sole por aspekti kiel najbaro.

La 16an de februaro je la sesa horo matene malfermis
do sinjoro Vorel sian vendejon »Ce Ja verda angelo«. Jam
hierati &io estis tie tute arangita, la butiko brilis de blanko
kaj novo. En la kestoj kaj malfermitaj sakoj lumis muelo
pli blanka ol tiu freSe blankigita muro kaj brilis pizo pli
flava ol tiu orange kolorigita memblo &irkaire. La genajbaroj
preterirante bone rigardis internen, kaj iu faris repason por
rigardi ankorait unufoje. Sed neniu eniris la butikon. (Daarigo.)

(&
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PENSO] EL LA LIBRO].

Elektas H. K. Bouska.

1.
L. L. Zamenhof: »Proverbaro esperantac.*)

— Kiu batas edzinon, tiu vundas sin mem. (69.)

— EC inter piuloj ne markas pekuloj. (131.)

— Ju pli da juroj, des pli da suspekto. Tro forta
juro — la afero ne pura. (136.)

— Qriza barbo sagon ne atestas. (1535.)

— Kolero pravecon ne donas. Per insulto kaj kolero
ne klarigas afero. Kiu koleras, tiu ne prosperas. (171.)

— Malsago estas najbaro de mizero. Plej dangera
malsano estas manko de sago. En mizero e& sagulo estas
malsaga, (212.)

— Estinta amiko estas plej dangera malamiko. Plej
kruela estas redono por farita bono. Kiu neniun savis, mal-
amikojn ne havas. Por via bono vin regalas bastono. Putr-
ado de fiso komencas de I’kapo. Batu malbonulon, li vin
flatos, — kisu, li vin batos, (323.)

— Feli¢o fierigas, malfelio sagigas. (324.)

—- Ankoratt neniu pladis al &iu. Kontentigi iujn eé
angelo ne povas. Siru vin en du partojn, Ja mondo trian
postulos. Kiu servas al &iu, al si mem malutilas. Kiu por
Ciuj laboras, pri si mem ne memoras. Oni ne povas sin movi
lati ¢iu vento aparte. Azenon komunan oni batas plej multe.
Klopodi pri Cies favoro estas pleje malsaga laboro. (343).

— Pro eraro ne pravigas la faro. (346.)

— Ne jugu pri afero laa gia ekstero. (365.)

— Ne en Ciu afero estu severa. Ne &ion oni devas
severe ekzameni. Jafoje ni devas okulon fermeti. (366.)

( )——— Ne ekzistas naiva vulpo, ne ekzistas homo sen kulpo.
372

— Elektu edzinon lai deveno kaj ne laii mieno. Per
oreloj, ne per okuloj, edzinon elektu. Stelu malproksime,
edzigu proksime. Edzigo najbara garantias de eraro. (373.)

— En &iu ago devas kreski la sago. Homo lernas la
tutan vivon. Vivu, progresu, sed lerni ne Cesu. Plej saga

") Proverbaro esperanta lai la verko Frazeologio rusa-pola-franca-
germana de M. F. Zamenhof arangis L. L. Zamenhof. Paris 1910. Verkaro
de Dro Zamenhof, Hachette ¢t Cie, Paris.
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maljunulo ne estas tro saga. Por sperto kaj lerno ne sufidas
eterno. (386.)

— Kie juron vi audas, malbonon suspektu. (401.)

— Kie regas la forto, tie rajto silentas. Kiu havas la
forton, havas la rajton. (411.)

— Parolanto semas, atdanto rikoltas. (452.)

— Plej bona sprito estas silento. (456.)

— Kontrait doloro helpas bona humoro. (498.)

— Nur tiu ne eraras, kiu neniam ion faras. Peko kaj
eraro estas ecoj de I' homaro. Homo senpeka neniam
ekzistis. (551.)

— Kontrait peko batalu, sed pekanton ne tuSu. Kontrat
peko prediku, sed pekinton pardonu. (561.)

— Silentu donante, parolu ricevante. (604.)

— Ne rapidu, trankvile decidu. Ne rapidu insulti, volu
aiskulti, Ne aaskultinte, ne kondamnu. Juganto devas havi
du orelojn. (608.)

)—- Naskigu, edzigu kaj mortu — &iam monon alportu.
(661.

— Mono amas kalkulon. Bonaj kalkuloj, bonaj kunuloj.
Amikon karesu, sed kalkuli ne forgesu. Amikeco aparte,
afero aparte. Ju pli precizaj la kalkuloj, des pli fortika la
amikeco. Negocaj aferoj estas severaj. (662.)

— Via dekstra mano ne sciu, kion faras Ja maldekstra.
(681.)

— Kiu bone agas, timi ne bezonas. Pura &ielo fulmon
ne timas. Pura konscienco estas plej granda potenco. Foresto

de ofendo estas plej bona defendo. (699.)

— Bona estas domo nova kaj amiko malnova. (749.)

— Amikon montras malfelito. (784.)

— Amikon Satu, malamikon ne batu. Al Dio pladuy,
sed sur diablon ne kralu. Se vi povas, profitu, sed aliajn ne
incitu. (793.)

— Al malsagulo ne helpas admono, nur bastono. (805.)

— Komplezema malsagulo estas pli dangera ol mal-
amiko. Pli bona estas saga malamiko ol malsaga amiko. Se
vi sendis malsagulon, sendu kontrolon. (809.)

— Kio iras el koro, venas al koro. Konfido naskas
konfidon. (818.)

— Virino bonorda estas muta kaj surda. Por virta
orelo ne dangeras vorto malbela. Por parolo delira ne

ekzistas rediro. (836.)
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— Pli valoras faro nenia ol faro malbona. Pli valoras
senlaboreco o] sensenca laboremeco. (841.)

— Ne rapidu kun vortoj, rapidu kun faroj. (856.)

— Ne punu edzinon antait infanaj okuloj, ne punu in-
fanojn antai fremduloj. Vivon privatan kasu la muroj. (891.)

— Edzigo tro momenta estas longapenta. Tro rapida
edzigo — portiama katenigo. (895.)

— PIli bone estas reiri ol perdi la vojon. Ne hontu
penti pri faro, hontu persisti en eraro. (937.)

— Lego estas cedema: kien vi deziras, gi iras. Lego
mallertulon ligas, lertulon fortigas. Lego estas bona, se advo-
kato gin helpas. (958.)

— Ne zorgu pri tio, kio estas ekster via scio. (998.)

— Saga scias, kion li diras, — malsaga diras, kion Ii
scias. Ju cerbo pli prudenta, des lango pli silenta. (999.)

— Scion akiru, sed ne &ion eldiru. La lipoj ne montru,
kion mangis la buSo. Balaajon el korto eksteren ne elportu.
(1003.)

3—— Vian vivon guu, sed fremdan en detruu. Profiton
celu, sed aliajn ne pelu. (1032.)

— Se kalumnio et pasas, §i ¢iam jon lasas, Serpenton
oni povas eviti, sed kalumnion neniam. Kontratt kalumnio
helpas nenio. Kalumniante konstante, oni e¢ angelon nigrigas.
Se kalumnio ne brulas, §i almenati makulas, Kontrait kalumnio
ne povas batali e¢ dio. Al la buSo de »oni« neniu povas
ordoni. (1056.)

— De legado sen atento ne ritigas la prudento. (1059.)

— Pri dolta vorto ne fieru, maldoléan ne koleru. (1084.)

— Pardonemeco superas justecon. Puno pekon svingas,
favorkoreco gin estingas. (1111.)

— Kio servas por. ¢io, taiigas por nenio. (1145.)

— Sendito nur portas; kion oni ordonis, li raportas,
Senditon oni auskultas at ne aiskultas, sed ne punas nek
insultas, (1161.)

— Kiu diras la veron, havas suferon. (1163.)

— Vero ne bezonas mediti nek spriti. (1164.)

— Amiko estas kara, sed vero pli kara. (1165.)

— Auskultas prudente, kiu auskultas atente. (1186.)

— Kiso publika estas kiso malamika. Kiso malsincera
estas dangera. Kiso antat amaso estas kiso de Judaso (1228.)

(<

Zodpovédny redaktor H. K. Bouika. — Nakladatel Jan Iglauer. — Tisk
» Politiky« v Praze
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Berkobicka pina

: doporu¢uji se jako ryze ¢eska, velmi
ﬂhml Sklaﬂih’m: zdravé, ]posilujlici a lahodnd, cetnymi
|ékafi doporucend. Veskeré dotazy vyridi

Hybernsh ulic £.12. 3253 et Befkovicich u Métnika.

—

Knihtiskarna
= POLITIKY ::

v Praze,Vaclavskénam.

Zhotovuje vedkeré tiskopisy od nejmensich do
nejobsahlejsich, a rozsah zavodu, bohaty vybér
Eisem i ozdob, nejdokonalej$i stroje a dobré od-
orné sily umoznuji dodavati tiskopisy nejen ele-
antné, ale i slohové upravené. Rozpolty na po-
adani ihned se podaji. Vyfidi ves cere zakazky
rgchle, za ceny mirné, Zhotovuje knihy a broZury
vieho druhu: dila matematicka, cizojazyéna a
dila ve v§ech slovan. jazycich, umél. alba, kata-
logy, cenniky, prospekty, doporuéenky, tabele,
uéty, dopismi papirr, obalky dopisové se zahla-
vim; plakaty, divadelni cedule: tiskopisy pfile-
Zitostné, navitivenky, syatebni a promoéni ozna-
meni, pozvanky atd. Sklad tiskopist pro spofitelny.

FR. SKRCENY

V PRAZE, VODICKOVA ULICE 32.
Filidlka : PFikopy, & 27 n. ,Velky Bazar“

doporuuje ve velkém vybéru za velmi levné ceny:

Lampy, lustry, ampule, sklo, skienice
na pivo, vino, vodu a likéry. Porculanové

fibory jidelni, na kdvu a ¢aj. Domaci a
Ruchyﬁské nadobi. :: Upiné wybawvy
pro newvésty. i Cenniky zdarma,
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Ucebné pomdcky pro samouRy i Rursy.

VYydani mala.
Sv. 1. Udebnice esperanta. Upravili Th. Cejka a Jos. Krumpholc. — 6. vyd.
zcela prepracované. — Cena 20 h, postou 23 h

Sv. 2. Slovnidek esper.-desky. Sestavil Th. g:jka. — Cena 20 h, postou 23 h.
gv- 3 Slovnidek éesko-esper. Sestavil Th. Cejka — Cena 30 h, postou 33 h
v. 4.

Methodicka udebnice esperanta (mluvnice, cvitebnice a oba slovnitky)
Sestavili Th. Cejka 2 Jos. Krumpholc. — Cena eleg. viz. vft. v kapesnim
formité K 110, postou K 1-20. _
Slovnik éesko-esperantsky (obsahuje vice nez 10.000 slov). Sestavil Th. Cejka
Cena 90 h, postou 95 h.

VYVydani velka.

Sv. I Uplna udebnice esperanta. Napsali Th. Cejka a Jos. Krumpholc. —
IV. vyd. (dopinéné). — Cena K 150, v eleg, angl. mékké vazbé 2 K, postou
0 10 h vice. Obsahuje Zamenhofovo , Fundamento de esperanto*.

Sv. Il Slovnik esper.-éesky (podrobn¥). Sestavil Th. Cejka. — Cena 2 K, v eleg
angl. mékké vazbé 2'50, postou o 10 h vice

Sv. IIl. Slovnik éesko-esperantsky (podrobny). Sestavuje Th. Cejka.

Sv. IV, El la historio de esperamnto. Obsahuje Dr. L. Zamenhofiiv List o
piivodu esperantac a zajimavou fe€ Dra K. Beina a Dra L. Zamenhofa,
prosiovenou na I kongresu esperantistia 1905. — Cena 30 h. Spisek tento hodi se
znamenité k dalSimu cvifeni v esperantu, zvlisté pro vyborny sloh esperantsky.

Vedle téchto spisii doporufujeme jesté Easopis Cesky esperantista rof. I

a 1L ve sniZ. cené 2 K 2 Revuo Internacia (160 str. pou&né i zdbavné Zetby) za

2 K. — Kdo objednd vSechny tyto 3 Easopisy najednou, obdrii je, pokud zdsoba stadi,

vyplacené za K 550. — Viechny objoglé;ﬂ:yﬂxuo — wsak ' jen Q pred-

chozim zapraveni obnosu — TH. , Byst¥ice-Hostyn, Morava.

Nejvhodnéjsi pomiickou propagaéni je ,,Esperanto
Pml’aganda- nal ]odnonl: listé*". Ul:;)lné miuvnice a slovnik
esperantsko-Cesky (obsahuje viechna zdkladni slova, na 2000 kmeni, tedy skuteZny
kli€ k Esperantu)! 1 vit. za 2 h, 10 vyt. franko za 20 h, 50 vyt. za 55 h, 100 vyt.
za 1 K, 500 vyt. za 3 K, 1000 vit. za 5 K. — Za obnos pfedem obdrzeny (i v poStov.
znamkich) zasili Th. €ejka, Bystirice-Hostyn, Morava.

La plej saniga trinkajo cstas tutmonde konataj senalkoholaj
Satmantaj limonadaj bonbonoj de MarsSner (kun

gusto framba, citrona, fraga, Ceriza) por preparo de bonega re-
freSiga senalkohola trinkajo.

Nefalsita sole : - 8 v J | Nefalsita sole

kun jena | - _ . kun jena

protektmarko. ~ '_ protektmarko.

Cie ricevebla, kic estas afiSoj kun protektmarko, Kiu estas sur
Ciu aparta bonbono. Jara produkto 6o milionoj da pecoj.
Lu-Sin parfumas la spiron. Klairon, la plej $atata frandajo de
nova tempo. Bouchées a la reine. Pepgermint-Lozenges.
Ciujn specojn de Cokoladoj laktaj, kuirotaj kaj frandaj
la plej bonkvalitaj proponas
Prvni ceska akc. spoleénost tovaren na or'en-
talské cukrovinky a cokoladu na Kral. Vinohra-
dech diive A. Marsner (Unua bohema akcia societo de
fabrikoj de orientaj sukerajoj kaj Cokolado en Kril. Vinohrady,

Bohemojo, antatie A. Marsner).

Vendejoi: Praha I, Ferdinand. tF. (Plat¥yz). Praha I1I.,
Vaclavské nam. Wien Vi., Theobaldgasse 4.

Redaktoro: H. K. Bouska, Praha-Smichov 1097. — Eldonanto: Jan lglauer
Praha 111, 495. — Presejo: »Politikas, Praha. — Bohemujo-Adstrio.




